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Skupstina Crne Gore
n/r predsjedniku g-dinu Ranku Krivokapié¢u

Na osnovu &lana 148 Poslovnika Skupstine Crne Gore, na Predlog Zakona
o izmjenama Zakona o boravisnoj taksi, podnosim sljedeci:

AMANDMAN I
Clan 7b, stav 1 mijenja se i glasi:

“ Davalac smjeStaja duZan je da u roku od 24 sati po dolasku turista kojima
pruza usluge smjedtaja prijavi dolazak turista lokalnoj turisti¢koj
organizaciji, ili organizacionim djelovima — turistitkim informativnim
bircima na &ijoj se teritoriji pruZaju usluge smje§taja, a za plovne objekte
lokalnoj turisti¢koj organizaciji gdje je izdata vinjeta, odnosno odobrenje za
slobodan saobradaj i odjavi njihov boravak u roku od 24 sata nakon
njihovog odlaska.”

ObrazloZenje:

Vjerujemo da se promjenom duZine roka za prijavu i odjavu boravka sa 12
sati na 24 sata ostvaruje realnija primjena propisa, a time i koncept pravne
sigurnosti domaéih i stranih drzavljana. TehniCki govoreéi, gotovo je
nemoguée ofekivati punu primjenu roka za prijavu od 12 sati, kako zbog
organizacionih i saobradajno-infrastrukturnih pretpostavki tako i zbog
&injenice da kancelarije koje obavljaju poslove prijave i registracije stranih
gostiju ne rade 24 sata dnevno.

Dakle, sasvim je realna i udestala moguénost krenja prvobitno postavljenog
roka. Time se i izdavaoci smjeStaja i turisti dovode u status prekrSioca
zakona bez stvarne volje da to budu. To je posebno loSe za drzavu koja ima
ozbiljne i visoke razvojne ambicije u turizmu. Smatramo neophodnom
izmjenu roku na nad¢in kako smo i amandmanski predlozili.

Poslanik,

Andrij povié P
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